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CZY BIBLIINI CHIWWICI MOGA BYC UTOZSAMIANI
Z HURYTAMI?
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tekstéw.

W ostatnich latach duzym zainteresowaniem historyk6w, archeologow i biblistow
ciesza si¢ Huryci — lud, ktéry jeszcze niedawno byl prawie nieznany, obecnie za$,
gléwnie dzieki odkryciom archeologicznym, zajat nalezne mu miejsce w historii sta-
rozytnego Bliskiego Wschodu. Obecny stan naszej wiedzy na temat Hurytow wciaz
nie jest zadowalajacy, jednak mozna mieé nadzieje, ze w najblizszych latach w zna-
czacy sposob zwigkszy sig ilos¢ Zrédet umozliwiajacych poznanie ich historii, jezyka i
zwyczajéw. Nadzieje te zwiazane sa glownie z bardzo zaawansowanymi poszukiwa-
niami Waszukani — stolicy najwigkszego sposr6d panstw huryckich — Mitannii.

1. Huryci

Pochodzenie etniczne Hurytdw pozostaje do dzi$ niewyjasnione: nie naleza ani do
Semitéw ani do Indoeuropejczykéw ani do Sumerdw. Jezyk hurycki nalezy do rodzi-
ny jezykéw kaukaskich, do grupy jezykéw nachijsko - dagestanskich. Na przestrzeni
wiekéw Huryci stworzyli kilka organizmow panstwowych, w ktorych stanowili do-
minujaca grupe etniczna. Najstarsze z nich to Subartu parstwo potozone w dorze-
czach Haburu i Wielkiego Zabu istniejace okoto 2300r. przed Chr. Nasze wiadomosci
na jego temat prezentuja si¢ niezwykle skromnie. O wiele wigcej informacji zacho-
walo si¢ odnosnie najwigkszego w dziejach panstwa z dominujacym zywiotem hu-
ryckim — wspomnianego juz Mitanni. Znajdowato si¢ ono w dorzeczu gornego Habu-
ru, jednak zasigg jego wptywow w okresie najwigkszej swietnosci wykraczat daleko
poza to terytorium. Ludno$é tego pafistwa w przewazajacej wigkszosci skladata si¢ z
Hurytoéw, jednak warstwe rzadzaca prawdopodobnie stanowili w nim ludzie pocho-
dzenia indoaryjskiego. Ta dziwna do$¢ sytuacja zwiazana byla z wystgpowaniem
specjalnej grupy spolecznej wojownikéw marijanni. Mitanni zaistnialo na arenie
dziejowej na stosunkowo krotki czas: powstato ok. 1550r. za$ ostatecznie utracito

* Tekst jest zmodyfikowanym fragmentem rozprawy doktorskiej pt. ,Huryckie reminiscencje w
Pigcioksiggu i Dziele Deuteronomistycznym”, napisanej w Papieskim Wydziale Teologicznym w War-
szawie pod kierunkiem ks. prof. Stanistawa Kura.
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samodzielnos¢ ok. 1200 r. przed Chr. Jednak znaczenie tego kraju bylo ogromne:
stanowito dominujaca sil¢ militarna w skali calego regionu.

Nieporéwnywalnie mniejsza rolg w dziejach starozytnego Bliskiego Wschodu
odegrato inne panstwo, w ktérym dominujaca role odgrywat zywiol hurycki — Kiz-
zuwatna. Warto jednak o nim wspomnieé, poniewaz stanowito ono swoisty pomost
pomiedzy Hurytami a Hetytami, a takze stanowilo miejsce spotkania obu kultur. Kiz-
zuwatna to panstwo polozone w poludniowej czesci podtwyspu Azji Mniejszej, w do-
rzeczu rzek Seyhan i Ceyhan (greckie: Saros i Pyramos) w gérach Antytauru oraz na
nizinie Cylicji. Huryci osiedlali sie¢ w Kizzuwatnie juz w XVI w, w czasach kréla
hetyckiego Hantilisa I. Giéwne osrodki miejskie Kizzuwatny to: Adanija, Lawazantija
1 Kummani.

2. Huryci a Biblia

Bliski Wschdd zwlaszcza w starozytnosci stanowil jednos¢ kulturowa. Dlatego dla
lepszego poznania Starego Testamentu nie wystarcza badanie samej Biblii, lecz nie-
zbedna jest takze znajomo$¢ ludéw osciennych. W przypadku Hurytéw, czasy ich
najwigkszej $wietnosci przypadaja na okres, w ktorym nie istnial jeszcze Stary Testa-
ment. Stad wynikaja trudnosci w ustaleniu i prawidlowej ocenie wptywu ich kultury
na Izraelitdw. Pierwszym pytaniem, ktore nasuwa si¢ w zwiazku z tym zagadnieniem
jest: czy Huryci sa wprost wymienieni w tekscie Starego Testamentu? Jednoznaczna
odpowiedz na to pytanie nie jest latwa. Jest to spowodowane skomplikowanym, nie-
precyzyjnym i czgsto niejednoznacznym nazewnictwem réznych ludéw, zaréwno w
Biblii jak i w innych tekstach starozytnych.

W Starym Testamencie mozemy wyr6zni¢ dwie grupy tekstow, ktére moglyby
odniosié¢ si¢ do Hurytéw. Pierwsza grupa to teksty, w ktorych pojawia si¢ okreslenie
Choryci. W Starym Testamencie sa oni wymieniani siedem razy w ksiedze Rodzaju i
Powtérzonego Prawa. Tekst Masorecki uzywa w tych przypadkach stowa 7 (D).
Druga natomiast grupe stanowia teksty, w ktérych pojawia si¢ nazwa — Chiwwici.
Problem czy teksty mowiace o Chiwwitach mozemy traktowa¢ jako wzmianke o
Hurytach stanowi zasadniczy temat niniejszego artykutu.

3. Chiwwici

Chiwwici pozostali jedynym sposrdd ,,siedmiu narodéw” wymienianych w Starym
Testamencie, ktory dotychczas nie doczekat si¢ wzglednie pewnej identyfikacji z lu-
dem znanym ze zrédet pozabiblijnych®. Sugerowano, ze stanowia oni grupe amorycka’
lub , ze przywedrowali z Cylicji' Wspdlczesnie oprocz skojarzen z Hurytami, uczeni

! Por. G. WILHELM, The Hurrians, t1. J. Barnes, Warminster 1989, 23
? Por. J. BLENKINSOPP, Gibeon and Israel, Cambridge 1972, 18.

3 Por. F. BOHL, Kanaanéier und Hebrier, Leipzig 1911, 66.

4 Por. G. MENDENHALL, The Tenth Generation, Baltimore 1973, 156.
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probuja wykaza¢ powiazania Chiwwitow z nieznanym blizej ludem wzmiankowanym
przez teksty hetyckie jako Ahhijjawa, zas przez zrodla egipskie jako Akwasa’

4. Krytyka literacka

Chiwwici pojawiaja si¢ w Biblii czesciej od Chorytéw. Obecnosé Chiwwitéw jest
trzynastokrotnie wzmiankowana w Pigcioksiegu: trzykrotnie w Ksiedze Rodzaju (Rdz
10,17; 34,2; 36,2) siedmiokrotnie w Ksigdze Wyjscia (W) 3,8.17; 13,5; 23,23.28;
33,2; 34,11) i trzykrotnie w Ksigdze Powtérzonego Prawa (Pwt 2,23; 7,1; 20,17).
Oprécz Pigcioksiegu odnajdujemy ich obecno$¢ takze w ksiggach Jozuego, Sedziéw,
Drugiej Ksi¢gdze Samuela, Pierwszej Ksiedze Krolewskiej oraz w Ksiggach Kronik i
Ksigdze Izajasza.

Ksiega Rodzaju

Pierwszy raz w Starym Testamencie Chiwwici wzmiankowani sa w tzw. ,,Tablicy
narodéw” - Rdz 10 starozytnym tekscie wlaczonym do Ksiggi. Fragment ten nalezy
do Zrodia J.

Drugi spos$r6d wymienionych powyzej fragmentéw - Rdz 34,2 opowiada o pew-
nym Chiwwicie imieniem Sychem, synu ksigcia Chamora. Czlowiek ten dopuscil si¢
gwaltu na Dinie, cérce Jakuba i Lei. Pomimo pdzniejszej skruchy i checi zawarcia z
nia matzenstwa Sychem zginat z rak Izraelitéw podczas ich podstepnego napadu na
miasto. Tekst nalezy zapewne do zrodia J.

Trzeci fragment - Rdz 36,2 nalezy do listy potomkéw Ezawa. Jedna z zon Ezawa
Oholibama byla cérka Any, a wnuczka Chiwwity Cibeona. Ten fragment nalezy naj-
prawdopodobniej do zrodia J.

Ksiega Wyjscia

Pierwsza wzmianka w Ksigdze Wyjscia o Chiwwitach - Wj 3,8.17 zawarta jest w
wypowiedzi Jahwe skierowanej do Mojzesza przed wyjsciem Izraelitdw z Egiptu.
Fragment ten nalezy do Zrédia J.

Kolejna wzmianka o Chiwwitach w Ksiedze Wyjscia - Wj 13,5 zwarta jest w
przemdwieniu Mojzesza skierowanym do ludu, w ktérym przekazane zostalo uzasad-
nienie $wigtowania pamiatki wyjscia z Egiptu. Fragment ten nalezy do zrédta D.

Nastepng informacje o Chiwwitach w Ksigdze Wyjscia odnajdujemy w tzw. Ksig-
dze Przymierza (Wj 20,21-23,33). W koficowej czgsci tego fragmentu dwukrotnie
(Wj 23,23.28) wspomniano o tym ludzie; Jahwe obiecal Izraelitom zwycigstwo nad
Chiwwitami oraz objecie ich ziemi w posiadanie. Fragment ten reprezentuje zrédio E.

Kolejny ustep Ksiegi Wyjscia dotyczacy Chiwwitéw - Wj 33,2, traktuje o obietni-
cy Jahwe oddania Izraelowi Ziemi Obiecanej; obietnica ta zostaje ponowiona pomimo
sprzeniewierzenia si¢ Narodu Wybranego i oddawania czci zlotemu cielcowi. Frag-
ment nalezy do zrédta J.

5 Por. O. MARGALITH, "The Hivites", ZAW 100(1988), nr 1, 64; M. GRUBER, "Hivites", w: En-
cyclopedia Judaica, Jerusalem 1971-1972,t. 8, 791.
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Ostatnia sposréd omawianych wzmianek o Chiwwitach w Ksigdze Wyjscia -
Wj 34,11 znajduje si¢ w tekscie méwiacym o odnowieniu Przymierza. Nalezy on
do zrédia J.

Ksiega Powtdrzonego Prawa
Pierwszy sposrod fragmentéw Ksiggi Powtérzonego Prawa zawierajacy wzmianke
o Chiwwitach - Pwt 2,23 zawiera informacj¢ o wytraceniu czlonkéw tego ludu przez

Kaftorytéw - lud pochodzacy prawdopodobnie z Krety.® Ten fragment Ksiegi Powt-
rzonego Prawa zaliczany jest do zrédta D.

Drugi fragment - Pwt 7,1 zawarty jest w mowie Mojzesza do Izraelitéw, w ktérej
zapowiada wojng z Kanaanitami. Ust¢p nalezy do zrédia D.

Trzecia wzmianka o Chiwwitach - Pwt 20,17 znajduje si¢ w zbiorze praw deutero-
nomium (Pwt 12,1-26,19), w ustgpie dotyczacym praw wojennych. Fragment nalezy
do Zrédta D.

W Ksiedze Jozuego Chiwwici wystepuja siedem razy; wigkszos$¢ tekstow nalezy
do czesci pierwszej; jedynie ostatni (Joz 24,11) znajduje si¢ w trzeciej czesci Ksiegi.

Joz 3,10. Chiwwici sa tu wymienieni jako jeden z ludéw, ktére dzieki pomocy Ja-
hwe maja zosta¢ pokonane przez Izraelitow. Lista ludow umieszczona zostala jako
element mowy Jozuego.

Joz 9, 1.7. Caly ten fragment (Joz 9) opisuje podstep, dzigki ktéremu jednemu z
malych narodéw kananejskich - Gibeonitom, udalo si¢ zawrze¢ przymierze z Izra-
elem. Przedstawili si¢ oni jako przybysze z dalekiego kraju i wzbudzili w Izraelitach
lito$¢ swoim zatosnym wygladem. Gibeonici w wersie 7. nazwani sa Chiwwitami.
Natomiast w wersie 1. Chiwwici wymienieni sa jako uczestnik antyizraelskiej koalicji
zawiazanej przez narody Kanaanu.

Joz 11,3. 19; 12,8. Rozdzialy 11. i 12. dotycza walk na polnocy oraz podsumowa-
nia zwyciestw Izraelitbw pod wodza Jozuego. Chiwwici przedstawieni sa jako
uczestnicy koalicji przeciw Jozuemu (w.3.), jedyni Kananejczycy, ktérym udato si¢
zawrze¢ pokdj z Izraelem (mowa jest o Chwwitach mieszkajacych w Gibeonie)
(w.19.), wreszcie w podsumowaniu walk Chiwwici wymieniani sg jako jeden z poko-
nanych narodéw, ktérych ziemig objgli Izraelici (w.8.).

Joz 24,11 Rozdzial 24. zawiera ostatnie oredzie skierowane przez Jozuego do Izra-
elitbw. Jozue przemawia w imieniu Jahwe (,,Tak méwi Jahwe, Bég Izraela” Joz
24,2b). Wzmianka o Chiwwitach jest umieszczona w wyliczeniu narodéw pokona-
nych przez Izraelitéw podczas zdobywania Kanaanu.

W Ksiedze Sedziéw Chiwwici wystepuja dwukrotnie: Sdz 3,3 .5. Obydwa wysta-
pienia naleza do pierwszej czesci Ksiggi. Chiwwici wymienieni sq wsréd narodéw,
ktore powstaly w Palestynie po okresie zdobywczych wojen. W w.3. Chiwwici opa-
trzeni sa adnotacja; ,,zamieszkujacy gory Libanu”. Obecnos¢ tych plemion (w tym
Chiwwitow) stanowita dla Izraelitbw pokus¢ do uprawiania balwochwalstwa i asy-
milowania si¢ z innymi plemionami (w.5.).

6 Por. Am 9,7.
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W Drugiej Ksiedze Samuela (2Sm 24,7) Chiwwici wymienieni sa obok Kanaani-
tow jako mieszkancy miast, w ktérych na polecenie Dawida przeprowadzono spis
ludnosci.

W Pierwszej Ksiedze Krolewskiej (1K1l 9,20) Chiwwici wymienieni zostali obok
innych ludéw, jako przymusowi pracownicy kréla Salomona.

Wiele sposréd oméwionych powyzej wzmianek o Chiwwitach zawartych zostato
W tzw. listach siedmiu narodéw”’ Ogélem Stary Testament zawiera czternascie
takich list*, sposrod ktdrych tylko jedna - Ne 9,8 nie zawiera wzmianki o Chiwwitach.

Wszystkie wymienione teksty zawierajace informacje o Chiwwitach spisane sa
proza.

5. Krytyka tekstu

Watpliwosci, czy Chiwwitéw nie powinno si¢ utozsami¢ z Chorytami, a w dalszej
kolejnosci z Hurytami, wynikaja przede wszystkim z probleméw tekstualnych, ktére
dotycza omawianych fragmentéw. Chiwwici w Biblii oznaczeni sa stowem *¥], co
powoduje skojarzenie ze stowem Choryta “J. W tekscie nie zwokalizowanym réz-
nica sprowadza si¢ do jednej litery 11 11, ktore ze wzgledu na zblizony ksztalt tatwo
moga zosta¢ pomylone. Przypuszczenie to potwierdzaja pewne rozbieznosci, ktore
mozna zaobserwowaé¢ w omawianych tekstach.

Ksiega Rodzaju

Rdz 10,17 ma M3~ - rzeczownik ze spdjnikiem ,,i”, notq determinationis i nota
accusativi.

Rdz 34,2 ma N7, rzeczownik poprzedzony przez nota determinationis. LXX po-
daje Chori, natomiast przeklad Akwilli i Symacha zgodny jest z tekstem masorec-
kim.”

Rdz 36,2 ma 17, rzeczownik poprzedzony przez nota determinationis, jednak
redaktor dodaje: ,,.Lege M0 conferendum 20”

Ksiega Wyjscia

Wj 3,8.17;13,5; 34,11 maja "IN — rzeczownik ze spdjnikiem ,,i” oraz nota de-
terminationis.

Wi 23,23; 33,2 maja "1 — rzeczownik z notq determinationis. W obu przypad-
kach liczne manuskrypty Pig¢cioksiegu Samarytanskiego, LXX, przektad syryjski,
Targumy i Wulgata dodaja .

7 Nazwa ta jest niescisla poniewaz tylko trzy spoéréd wymienionych ponizej list podaja siedem
nazw ludéw. Sa to: Pwt 7,1. Joz 3,10; 24,11.

% S3 to: Wj 3,8.17; 23,23; 33,2; 34,11. Pwt 7,1; 20,17. Joz 3,10; 9,1; 11,3; 12,8; 24,11. Sdz 3,5.
Ne 9,8. Por. O. MARGALITH, dz. cyt., 60.

% Por. R. DE VAUX, "Les Hurrites de I'historie et les Horites de 1a Bible", RB 74(1967), 498.
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Wj 23,28 ma 177N — rzeczownik ze spdjnikiem ,,i”, notq determinationis i
nota accusativi.

Ksiega Powtdrzonego Prawa

Pwt 2,23 ma DW — Tlumacze niektérych wydan Biblii thumacza to jako
Chiwwici (BT), inni tlumacza dostownie Awwici (Biblia Poznanska). Formalnie jest
to rzeczownik poprzedzony spdjnikiem ,,i” oraz notq determinationis.

Pwt 7,1 ma "] — rzeczownik ze spdjnikiem ,,i” oraz nota determinationis.

Pwt 20,17 ma 171 — rzeczownik z notq determinationis. Niektére kodeksy he-
brajskie, oraz liczne manuskrypty Piecioksiegu Samarytanskiego, LXX, przekiad
syryjski, Targumy i Wulgata dodaja i11.

Ksiega Jozuego

Joz 3,10 ma “17~NR) — rzeczownik ze spdjnikiem ,.i”, notq determinationis i nota
accusativi.

Joz 9,1 ma N0 — rzeczownik z notq determinationis. Nieliczne manuskrypty
LXX i przekiad syryjski dodaja 1.

Joz 9,7 ma “MA~9% — rzeczownik z przyimkiem ,,do” i notq determinationis.
Wigkszo$é kodekséw LXX podaje ,,Chori.”

Joz.11,3 ma N0 — rzeczownik ze spéjnikiem ,,i” oraz nota determinationis.

Joz 11,19;12,8;24,11 maja *I17 — rzeczownik z notq determinationis.

Ksiega Sedziow

Sdz 3,3 ma "1 — rzeczownik ze spdjnikiem ,,i” oraz nota determinationis. Re-
daktor sugernje M — Hetyci przez analogig do Joz 11,3 wedtug LXX.

Sdz 3,5 “177 — rzeczownik z notq determinationis i spéjnikiem ,,i”

Ksigga Samuela: 2Sm 24,7 ma 1171 — rzeczownik z notq determinationis.

Ksiega Krélewska: 1K1l 9,20 ma 171 — rzeczownik z notq determinationis.

Rdz 36,2 uwazane jest powszechnie za pomytke skryby.'® Zdaniem uczonych ko-
rekta jest niezbgdna ze wzglgdu na uzgodnienie tresci wersu z dalszym ciagiem roz-

dzialu.
Rozbieznosci Joz 9,7 i Rdz 34,2 moga by¢ thumaczone zaréwno pomytka skryby
lub ttumacza, badz starg tradycja, ktéra w tym miejscu wymieniata Chorytéw.
Podsumowujac mozemy zauwazy¢, ze teksty dotyczace Chiwwitéw maja skom-
plikowana tradycij¢ tekstualna.

0 por. tamze.
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6. Analiza tekstéw

Powstaje wigc pytanie, czy Chiwwitéw mozna utozsamia¢ z Chorytami? Za takim
utozsamianiem (proponowanym przez wielu badaczy'') przemawiaja nastgpujace
argumenty:

Miejsca, w ktérych Biblia lokalizuje Chiwwitéw, czyli géry Libanu (Sdz 3,3),
Sychem (Rdz 34,2),"” Gibeon (Joz 9,3;1 1,19) sa terenami, na ktérych ze wzgledu na
swiadectwa pozabiblijne mozna by spodziewa¢ sig obecnosci Hurytéw.

- Podobienstwo hebrajskich okreslen “7 i 71 takZe transpozycje czynione niekie-
dy przez ttumaczy.

Jednak te argumenty nie sa do konca przekonujace. Wprawdzie znane sa $lady
obecnosci Hurytéw w Sychem, jednak dotyczy to XV w. przed Chr.; juz w czasach
Amarna (ok. 1350r. przed Chr.) wiadey Sychem mieli imiona semickie.”> W przy-
padku Gibeonitéw wydaje si¢, ze byli oni Amorytami (2Sm21,2). Odnosnie proble-
moéw krytyki tekstu sformutowano kilka hipotez mogacych wytlumaczy¢ te rozbiez-
nosci:

- Pomytka redaktoréw, ktorzy mowiac o Chiwwitach bedacych semicka ludnoscia
zamieszkujaca Edom, obdarzyli ja podobna morfologicznie nazwa Choryci, ktérzy
mieliby by¢ historycznymi Hurytami.'*

Istnienie dwéch identycznych fonetycznie nazw (homofonéw): ,,Hori”, jedne;j
okreslajacej semicka ludnosé przededomicka mieszkajaca w grotach i drugiej, beda-
cej transkrypcja klinowego zapisu Huru oznaczajacego pierwotnie historycznych
Hurytéw'> Autor biblijny majac do czynienia z dwoma podobnymi nazwami chciat
zachowaé obie nieco je roznicujac. I tak nazwa Choryci obdarzyt semicka ludnos$é
Transjordanii ("7 jest semickiego pochodzenia), natomiast ludno$¢ hurycka w Cis-
jordanii okreslit jako Chiwwici.'® Biblia méwi wprost o Hurytach tylko w dwéch
fragmentach, nazywajac ich Chiwwitami: Rdz 34,2 i Joz 9,7, pozostale fragmenty
dotyczace Chiwwitéw nie maja nic wspSlnego z historycznymi Hurytami, podobnie
jak Choryci z Ksiegi Rodzaju i Powt6rzonego Prawa'’

- Choryci 1 Chiwwici to dwa zupelie odrgbne ludy. Chiwwici sg pierwotng se-
micka lub nawet niesemicka ludnoscia, ktéra zamieszkata w Palestynie przed Izra-

" Por. R. K. HARRISON, "Hurrians”, w: The New International Dictionary of Biblical Archae-
ology, wyd. E. M. BLAIKLOCK, Michigan 1983, 245.

"2 Chamor, ojciec Sychema jest uwazany za wiadce miasta Sychem por. takze Sdz 9,28.
13 Por. R. DE VAaux, dz. cyt., 500.

" por W. ALBRIGHT, "The Horites in Palestine”, w: From the Pyramids to Paul wyd. G. Ro-
BINSON, New York 1935, 9-26.

' Por. E. A. SPEISER, Genesis, w: Anchor Bible, t. 1, New York 1964, 283,

'® Por. E. A. SPEISER, "Horite", w: The Interpreter’s Dictionary of the Bible, New York-
Nashville, .1, 645.

" Por. E. A. SPEISER, Genesis, dz. cyt., 102,
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elem. Przypuszcza sig, ze ojczyzna Chiwwitéw mogla by¢ Cylicja, dokiadniej Hu-
we.'® Nazwe Chiwwici zachowata tradycja podobnie jak nazwy niektérych innych
ludéw nieznanych nam ze Zrodet pozabiblijnych, lub majacych w zrédiach pozabi-
blijnych zupehie inne znaczenie (np. Amoryci)'’

Wydaje si¢ wigc, ze poza podanymi wyzej miejscami watpliwymi z punktu wi-
dzenia krytyki tekstu, pozostale wzmianki odnoszace si¢ do Chiwwitéw nalezy po-
wigzaé z tym wladnie ludem. Czynione préby utozsamiania wszystkich Chiwwitéw
wystepujacych w Biblii z Chorytami wydaja si¢ pozbawione podstaw, co nie zmienia
oczywiscie faktu, istotnego znaczenia znajomosci kultury huryckiej dla prawidlowe-
go rozumienia Starego Testamentu. Sladéw huryckich w Starym Testamencie nalezy
szukac nie tyle w nazewnictwie, co w dziedzinie zwyczajéw czy przedmiotow two-
rzonych przez Hurytéw.

LES HIVVITES BIBLIQUES SONT ILS HURRITES ?

Résumé

Les Hivvites représentent un des sept peuples nommés dans I’ Ancien Testament
qui n’a pas encore trouvé d’identification siire avec le peuple connu dans les sources
extra-bibliques. On supposait qu’il s’agissait des Horites nommés dans les livres his-
toriques de 1’Ancien Testament. Cela pourrait confirmer la ressemblance de deux
dénominations en hébreu, de méme que le fait que le lieu ol la Bible situe les Hivvites
correspond, selon les sources extra-bibliques, a la présence des Hurrites. L’analyse
des textes méne finalement 2 la conclusion, que les Hivvites et les Horites sont des
peuples différents.

18 por. N. NA’AMAN, "The Conquest of Canaan", w: From Nomadism to Monarchy Archaeologi-
cal and Historical Aspects of Early Israel, wyd. 1. Finkelstein, Jerusalem - Washington 1994, 240.
Wiegcej na ten temat: M. GORG, "Hiwwiter im 13. Jahrhundert v. Chr.", Ugarit Forschungen 8(1976),
53-55.
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